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Ne 72.

561.

Rozporzadzenie Rady Ministrow
z dnia 12 lipca 1923 1.

o rozciaggnigciu na obszar Spisza i Orawy mocy
dekretu z dnia 16 grudnia 1918 roku w przed-
miocie przymusoweégo zarzgdu panstwowego.

Na podstawie art. 2 ustawy z dnia 26 paZdzier-
nika 1921 r. w przedmiocie przepisow prawnych,

obowiazujgcych na obszarze Spisza i Orawy, naleia
cym do Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. R. P. N° 89,
poz. 657) zarzadza sig co nastepuje:

. 8§ 1. Moc obowiazujaca dekretu z dnia 16 grud-
nia 1918 r. w przedmiocie przymusowego zarzadu
panstwowego (Dz. P. P. P. Ne 21, poz. 67) rozciaga
sie na obszar Spisza i Orawy.

§ 2. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie
z dniem ogtloszenia.

Prezes Rady Ministrow: w z. Glgbiiski

562,
OsSwiadczenie rzadowe

z dnia 26 czerwca 1923 r.

w przedmiocie wydania requlaminu procesowego Gérnoslaskiego Trybunalu Rozjemczego na pod-
stawie art. 596 Polsko-Niemieckiej Konwencji Gornoslaskiej zawartej w Genewie dn. 15 maja 1922 r.

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, ze w wykonaniu art. 596—par. 1, Polsko-Niemieckiej Kon-

wencji Gornoslaskiej zawartej

w Genewie dnia 15 maja 1922 r.

(Dz. U. R. P. Ne 44, poz. 371)

opracowany zostal regulamin procesowy Gérnoslaskiego Trybunaiu Rozjemczego o tresci nastepujacej:

l. Postanowienia ogdlne.

Artykut 1.

Postepowanie przed Trybunalem Rozjemczym
wszczyna sig tylko na podstawie pisma dor wniesio-

nego.
Rrtykut 2.

Pismo rozpoczynajgce postepowanie, tudziez
wszelkie inne pisma majg by¢ uloione w jezyku
polskiem albo niemieckiem. O ile niema odmien-
nego postanowienia, winno by¢ kazde pismo wnie-
sione w szesciu egzemplarzach, jeieli zas jest wiecej
przeciwnikéw anizeli jeden, nalezy wnies¢ odpo-
wiednio wigkszg ich ilos¢.

Artykut 3.

Prezydent Trybunatlu Rozjemczego bada, czy
przed odwoianiem sie do Trybunalu Rozjemczego
zwrocono sig stosownie do postanowieri Polsko-Nie-
mieckiej Konwencii Gérno-Sigskiej z 15 maja 1922
do organow posrednich, przewidzianych w tej Kon-
wencji lub do sadéw i wladz krajowych, o ile te sa
w pierwszej linji kompetentne. Jezeli sie temu nie
stalo zados¢, Prezydent oddala wniosek jako nie-
dopuszczalny.

Artykut 4.

Trybunatl Rozjemczy bada swoja wlasciwos¢
z urzedu i moze w kaidem stadjum postepowania
nawet bez ustnejrozprawy orzec swojg niewlasciwesc,

I. Allgemeine Bestimmungen.

Artikel 1,

Zur Eréffnung des Verfahrens vor dem Schieds-
gericht ist die Einreichung eines Schriftsatzes erfor-
derlich.

Artikel 2.

Der das Verfahren einleitende Schriftsatz, sowie
alle anderen Schriftsdtze sind in deutscher oder in
polnischer Sprache abzufassen.

Von jedem Schriftsatze sind, soweit nichts ane
deres bestimmt ist, sechs Stiicke und, falls mehr als
ein Gegner vorhanden ist, eine entsprechend grés-
sere Zahl einzureichen.

Artikel 3.

Der Préasident des Schiedsgerichts priift, ob ge-
mass den Bestimmungen des deutsch-polnischen
Abkommens iiber Oberschlesien vom 15. Mai 1922
vor der Anrufung des Schiedsgerichts die in diesem
Abkommen vorgesehenen Zwischeninstanzen oder die
in erster Linie zustédndigen Landesgerichte oder
Landesbehdérden mit der Angelegenheit befasst worden
sind. Ist dies unterblieben, so weist der Prasident
den Antrag als unzuléssig ab.

Artikel 4.

Das Schiedsgericht priift seine Zustindigkeit
von Amts wegen und kann in jeder Lage des Ver-
fahrens auch ohne mindliche Verhandlung seine
Unzustandigkeit aussprechen.



